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INFCEME DEL 12 DE MARZO DE 1949 PRESENTADO POR IA CCMISION IE
IAS NACTIOWES UNITAS PARA INDONESIA CONFORME A IA RESOLUCION
APROEADA POR EL CONSECO TE SEGURIDAD EL 28 DE ENERO DE 1949

A. Aplicacidn de las disposicionss contenidas en le resolucidn
1. Ia resolucidn aprotada por el Consejo de Segurided el 28 de enero de
1249 dispenfa que la Comisidn de las Naciones Unildas para Irndonesia infor-

‘mera de sus gestiones al ConseJo de Seguridaed y formuiara recomendaciones
rara resolver las dificultadés,'eh cagso de que las bartes, entre las que
oxiste la controversia, no hubilex an podido lleger, para el 15 de febrero,:
2 un acuerdo sobre un goblerno 4ederal provisional. E1l 15 de febrero la
Comisidn recomendd que la feche fijade jara prosentar el informe se apla-
zara hasta el 1° de marzo "en vista de los recientes acontecimientos de
La Heya". (Informe del 15 de fsbtrero, S/1238). EL Consejo de Seguridad
accedid a esta recousndacidn el 15 de febrero.

2. Ios términos de la resolucidn y las realidades de la situacidn exigen
que sea el Gobierno de los Pafses Bejos el que dé los primeros F&bOS para
cumplir la reqplucicn. No podrd pedirse al Gobierno de la Republica de
Indonesia que cumpla las responsabilidades.que le impone la resoluciép’
mientras el Gobiérno de los Pafses Bajos no haya puesto en liberted a los
1ideres pclipicgﬁ republdicancs y les haya facilitado el fegreao a Jeglekerta
rara QuU& asuman suz funcliones como un Goblsrno con plena libertad de

*

aceidn,
5.. El 31 de ensro, la Comisién informd al Consejo de Seguri dad que el Pre-

sidente interino de la delegacidn de los Pafses Bajos habfa prometido infor—
mar e la Comisidn, ten pronto como recibiera de su Gobiernmo instruccicnes
gobre la resolucidn del 28 de enero (Informe del 3L de enero, S/1235).

4 En una carta dirigida el 2 de febrero & la delegacidn de los Pafses

Bajos, la Comisidn expresd su preocuﬁacién ante el hecho de que aun no se
hubieran dado los pasos necesarios para aplicar la resolucidn.

En este certa, la Comisidn instabe a la delegacidn de los Paises Bajog
a que cumpliera lo antes posible las obligecicnes que le imponfa la rasolu-
cidn y declaraba que "on su cardcter de representante del Consejo de Seguride
en Indonesie, la Comisidn descuidarfe sus deberes ei no insistiera en que se
tomaran las medides de las cuales dependen el bienester y quizds laé vidas

. de un gran nimero de personzs” (Apéndice A).

/5. Al conocer
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5. Al conocer la rocomendas ‘on de la Comisidn de que el plazo fijado para
prosentar el informe se extendisra hasta el 12 de merzo, la delegacidn de
los Fafses Dajos did las gracias en nombre de su Gobierno, en carta de 17
ds febrero, por la decisidn de la Comisidn. "Por su parte", afiadfe le
carta, "el Gobierno de los Pafsss Bajos hard todos los esfuerzos posibles
pera que las discusiones hayan logrado un progreso satisfactorio para el
12 de mexrzo". |
5. Ia Ccmisidn informa gue, & pesar del nuevo plazo edicional conced do
al Gobiermo de los Pafsas Bajos para que tome las medidas, tanto polfticas
cono de otro gsnaro, que exige la resoluciéh, las partes no solemente no ‘
hahian 1llegado a acuerdo alguno gobro un gobierno foderal proviS1ona1 sino
que tampoco havfan entablado negociacionos conforre & los te“minos de la
resolucidn. Ia Comis_on comprueba que el Gobierno de los Palses Bajos no
ha cumplido segun los términos da la resolucion les condiclones nrevias,
esenciales para una nueva accidn. S;n.enmargo el 25 de febrero la dele-
gacion de los Pa{ses Ea jos ‘nzormo a la COmls*on ds que su Gobierno habfe .
formulado una contranroposicion que figura en el nar*afo 14 de este document\
B. Otras formas de activided polftica
7 En sl intervalo, se han realizado gestiones de ca*acter pcl{tico en

Indonesia, encam;nadas e la formacidn de un gobierno federal nrovlsional
que comprendiera 'los Estados ya delimitados ¥ organlzados bajo la autorldad
de los Paf{ses Bajos. Estas gestiopes no estdan relacionadas con la: resolu-
cidn del 28 de enero ni con ningune otra resolucidn aprobéda vor el Conséjo
de Seguridad 1a BFO (Asamolea Federal Cénsultiva), creeda durante la Con-‘
ferencie de Bandoeng (Inforhs del 4 de Junlo de 1948, S/842), ha celebrado
una serie de reuniones on Batavia.
8. Aungque la deleaacion de los Paises Bajos no ha 1nformado por via Ofl-
cial a la Comisidn acerca de los resultados logrados en estas reuniores,
le. delegacidn republicana ha enviado una copia de una invitacidn hecha a
los lfderes republicanocs, paré que participaran en una qonferencia con re-
presentantes de la BFO, con el propdsito de dlscutir ia forracidn de un
gobierno federal provisional. Iea invita01on, hecha con el fin de satis;a-
cer las condiciones estipuladas por los 1fderes repwvlicanos (Informe del
25 de erero, S/laZe, pdrrafo 8), fué rec*blda por via telegréfica y estata
rudactada en los términos siﬂulentes-
"0on referercia e la carta de Pranat, del 22 de enero, y a la nota
de Menumbing del 23 de enero de 1943, informamos que hemoo examinado
las condiciones que Vuestra Excelercia ha Tuesto a la liberacidn de

Vuestra Excelencia y de otros miexutros del Gobierno republicano, de

/acuerdo con
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acuerdo con el Revrssontents de 1n Corona B ¥ que el Repressntante de la
Ccrona ha hecho la s*guiente declaracidn: "En relacidn com Ja conversa-
cidn telefdnica zostenida por Vuestra Excelencia con el Director de

mi gabinete, tengo el honor de informar a Vuestra Excelencie qus el
Gobierno de Indonesia estd dispuesto a permltir al sefior Scekarno y
cointereosados e que se consulten con enters libertad en un lugar que
serd determinads ulteriorments. EL Gobierno estd igualmente dispuesto,
como he informedo ya a hacer Poslble un libre intercambio de opinio-
nes entre los representantes do la Conferencia Federal Consultiva
(Federal Consultations Conferences) o de la BF0 en su tot: alidad, por
una parte » ¥ las porsonaa mencionadas en el primer paz‘rafo de la pra-
sente carte, por otra parte, 81 se les invite o lo han sido ya por
Vuestra Al teza.. S1 los resultados de esta Conferencia pormiten constl-
tulr en ‘oreve ple.zo 'un gobierno federal Provisicual, serd posibdle en
principlo ex=aminar, en vista de la rueva situacidn le cusstidn de con-

ceder a estas personas enters libertad ds movimiento y de levantar las
restriccionss que en ests momento pesan sobre las mispas. EL Alto
Representente de la Corcna." _

Esperamos que Vuestra Excelencia pueda aceptar esta respuesta en
interds comu.n, a fiun de peder celebrar consultas lo antec pusible para
lograr resultados concretos. Vuestra Excelencia pusde actuar como Prs-
gidente y .como miembrc o mismbros del Geblerro de la Repiblica de
Indonesia. (Sic) Después que la RE¥O examind la cuestidn, hemos podi-
do aceptar ea principlo los términos de la cq.rta dirigida por el Alto
Representante de la Corona al Presidente de la 71D el 31 de enoro de .
1949, qus decfe lo siguiente: "Tengo el honor de notificar por la pre-
sents a Vuestre Ixcelencia, gue el Gobilerno de los Pafsss Bz jos me ha
autorizado a informarle que considera a los 1fderss republicancs coa
los cueles vuestro Comsejo ha establado conversaciones, ccmo autcrida-
des de una Republica cuya situecidn jurfdica y forma sordn determina-
das por la voluntzd del Dpueblo, conforme al principio &a la iguaid.ad.
de lcs Estados Miembros dentro de la Republica de los Estados Tridos

z

de Iandonesia. El Alto Representante de la Corcna.’ )

Tomendo en cuenta lo anteriormonte dicho, esp-e:;'amoe aue si Vuestra
Excelencie puede aceptar esta invitacidn, se sirva notificer al Presi-
dente ds la EFO en Djakerta, a fin de tomar les medide.g necesarias para

la Conferencia que ss proyecta. Pare poder cuzplir la condicidn puesta

/ por Hatte
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por_Bé.tta ¥y cointai‘paad.es rogamosg & Vuesatra Excelencia se sirva telg-
grafisr en primer lugar a las @eréqnas =in’ceresé‘.da,§ , en caso’'de ser
necesaria ruestra ayuda parae:.usa reunidn en Menumbing, y nos pouemos.
a la diepos:lcio'n ‘de Vuestra Excaleimia péra agegurar los servicios.
de ‘transporte. Esperamos una proote respusste. Este mismo telsgrame
ha .8ido cursado & Su Excelencia Sdekarno. Y cointergsa.dcs ‘en Prapat,

Suretre Timur. e

\ [
.

... (E1 Presidento)

 Ketua BFO Djakarte

W
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9, El Primer Ministro Sr, Hatta respondis el dfa 3 ds febrero sn los

términos siguientes: . _
R | Merumbing, 3 de febrero de 1949 -

"Del texto del telegrama de Vuestre Excelencie (el Fresidento do «
la Cenferencis Federal Consultiva) que he réciﬁido en el éia de hoy, \\
deduzco gue segin los términos de le carta dirigida a Vuestra Excelen-
cla poer el Repressntante de la Corona, el Gobisrno de los Pafses Bajos
no estéd dispuesto a reconocer el Presidente Scekarno al a los demds
1{ceres republicenos como Fresidonte y miembres dsl Gobierno de la
Repiblica de Indcnesia. Segﬁn osta cearta se nos consldera "autorida-
des de une.Repiblica cuya situacidn Jurfdica y forma serdn determinadas
por la voluntad del pueblo", en sume, "autoridades" de un Estado que
aun no existe. '

"Sin embargo deceo hecer cbservar que la resclucidn aprobada-el
28 de enero por el ConseJjo de Seguridad exige igualmente la restaura-
cidn de la autoridad del Gobierno de la Repiblica de Indonesia, de 1o
que se desprende que sl Gobilerno de los Pafsos BajJos se niega tembidn
en este punto a cumplir la resolucidn del Conssjo do Seguridad,

"Dsl texto de la carta diriglda el 31 de ensro & Vuestre Excolencis °
por el Alto Ropresentante de la Corcna, deduzco edemds que sl Gobizsno
de las Indias Neerlaendssas no estd dispussto a liberar al Fresidente
Scekerno ni:a los demés 1fderes republicancs ds 1a detencién polftica
& qus estén eometidos, tode vez que, segfn esta carta, la cuestidn
de concedernos libertad de movimisnto no podrd considererse hasta
que lag consultas entre la BFO (Confsrencia Federal Consultiva) hayan
dado resultados gue permiten en breve la constitucidén ée un goblerno
Psderal interine,

"A este respecto, deseo reiterer gue la actitul Jal Geblerno de
las Indles Nesrlandesaes estd asimismo en confiicts ¢an la resolucidn
del Comsejo ds Seguridad, que exigfa que los diric=i%25 republicanos
detenidos despﬁés del 19 de diciembre de 1948 fusran puestos en liter-
tad, 1immediata e incondicionaimente. )

"Se comprenderd as{, sl eo examina el contenido de les certas
del Representante de la Corcna, gus ni los otros 1fderes repuvlicanos
nl el que suscritbe podemos aceptar la invitacidn de la BFO (Confersncia
Federal Consultiva) para celebrar consultas nizxtag, aunque descemos
viveamente consultarnos musuamente sobre la susris de nuestro pafs,

' : /ospecialmsnter

-t
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especialnente ahcra gue el Consejo de Seguridad y, como lo sete Vuestra
‘Excslencia:, la Conferencia Asidtica de Nueve Delhi' - lo que equivele a
decir la mayoris de la opinidén mundiel - hen aceptedo las condicicnos
. propuestes pur Nosotros.
s wi entendsy, el medio més répido y adecuado para resolver la
. cues’ci..;. de Indcneaia consiste en que tanmto el Goblerno de 1os Paises
' VBaJos como 81 Goblerno republicanc dsclaren en forma terminante que estén
di spuestos a acepter las declsiones del. Consejo de Seguridad. Como es
atural, el Gobierno de la Repitlica no puede declarer gue pstd dispuesto
2 e.caz:tar la resolucidn del Consejo de Segurided sin antes reunirse y
. cele;”i‘a;'ér .las consultas neceserias,
‘ "'J.;an Ironto ccmo los Gobiernos republicanc y de los Pafees Bajos
. declaren que essén dispuestos & aceptar la resolucidn del Cousejo de
Seguridad, deberd ccnvocarse, lo antes posible, a una conferencla mixta
entre los raprssentantes del Gotierno de los Pofses Bajos, la BFO
(Conferencia. Pederal Consultiva) y el Geblerno de la Ropiblica de Indones;
)aa,jo los auspiclos de la- Comisidn de las Naciones Unldas para Indonesia,
g fin de éstudia.r verlos probvlemas y en pearticular:
1. Ia formecidn de un goviernc federal provisional, el 15 de marzo,
2,. Ia aplicacién de la resolucidn aprotada por el Consejo de
Seguridad, relativa a lea caag.cién de las operacicnes miliitares, a
la fastau'racj én de la Repiblica y al regreso éel Goblerno de la
Republlca de JogJjakarta. '
4 “No creo gue deva explicar aquf dstenidemente que el Goblerno ds la
,Republ* ca. de Indonesia tiene por objeto la creacidn de una Pepuolica de
1os Estados Unidos de Indonesia libtres y soberancs, en le que la Repdblics
de Indonesie ocuparia una posicién igrel - ni inferior ni supericr,. -
a la do otros Estados Mismbros., No obstante, la Repiblica de Indonesia
estima que la forme y la crgenizacién de la Repiiblica de los Estados
Un" dos de Tndonesie deben ser determinadas por el pueblo indonesio, por
- mea.io de una Assmblea Constituyente, eleglda en forma dsmccrética y en
vo*aclon secreta, por todos los indonssios meyores de eded y no por les
autoridades holandesas.,. ‘
Mohamad Hatta
Vicepresidente y Primer Ministro de la
. Republica de Indonesia"
10, En los dfas 6 y 7 de febrero la BFO envid a dos ‘de sus miembros a Barc&a
- pere gque facllitaran datos complementarilos a los 1{deres vepublicanos. Se hizo

gaber & estos 1{deres que el Alto Representants de la Corona no tenie ninguna
/ob.,ec...on

-
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objecida a gue se suprimiora la frage de 1a invitacidn del 3 de febréro,

en ie que se declaraba gus se considerorfs la posibvilided ds concedew Tlens,
libertad de movimiznto a los lfderes republicanos si le conferencia lograba
formor prontamente un gotlerno federal provisional, Ios lfdores repu%lica-
nes reafirmaron su poelcién, tal como hebfe sido expliceda en la certa del .
Frimer Minlstro. "Dichos 1{deres manifestaron que ectaban dispuestos a poner- -
ge al habla con el Comitd de Enlsce de la BFO aangue sdlo con el dnico

obleto ds llever a cabo, "conversaciones oficiosas ¥ de orientacidn goneral,
Insistlerca en que una reunidn somsjante no podrfa celebrarse sin conocimient
de la Comisidn y en gque no bhabia ningune posibilidad de négo_cia;r en las ccndl
clones actusles. Ie BFO anuncid el 10 de marzo que 81 Comité de Enlace visi~
tarda durante el dfa slguiente a los 1{deres .republicanos en Bangka,

11, Al informar a la Comisidn sobre estas conversaciones oficiosas, el
Presldente de.le delegacidn do la Reptblica insistid en que la declaracidn
contonlda en la certe del Sr, Hatte, segin le._cuai' "se podria lleger a .

una solucidn ra.'pida ¥y satisfa.ctofia. de la controversia entre Indonesia 'y

los Pafses Bajos, sl ambas rartes dec;araban 8in dsjer lugar a dudas qde

aceptaban los términos de la resolucidn dsl Consejo de Seguridad" (Apdn-
dice B). - '

W
"

i

/2, En una v
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12. ‘En ura carta dol 20 de febiero dirigida a la Comisidn, la del egecldn
republicans se que,je.’ba de las medidas adoptades per las autrridades de los
Pafses Bajon Tara crear une unidad politica "en aguell as pertes dsl centro

; de Jave que Iueron ocuradas por los Pafees Bajes después de las primeres

operacinnes militares®, ILa carta de la delegecidén republicane, transmitida
a la dalegc.cion de los Faises Bajcs rara que formule sus comenterios & la

~mi cme, 1 gure en ol Aréndice C del presente dncumento,

13, Asimismo se tratd de una proposic* #n relative al %trasraso de scberania

en fecha méxima, Con este mctivo, la Comisidn informd el 8 de febrero a la
deslegacifn de los Paises Bajos que hebfa sabido &6 fuente oficlosa que 8o
kebia sometido a la BFO, a sus rerresentantes o & sus miembros, un plan
oficial pere ls eo..uci’m del probleme dé Indrnesia y solicité detalles sobre

"ol miemn, L& delegacidn de lcs Paises Ba,jos respondid a-le Comisién que,

- Wlap propqsif'innea de fuente oficia.l en cesn de haberlas, serian pub...icadas :

prr el Grbiernn dé loa Paises Bajos o en ncmbre del mismo, cuandc éate lo
considere nportuno™, - S ’
14. El afa 26 de febrern el Presidente de la delegacién de los Paises Bajos
entregd & los mismbros de le Comisifn la siguiente certa:
. Eatavie
26 de febrero ds 1949
'Sefinr, ' E

"El Gobierno de los Pafses Bajos ha dscidido tomar la iniciative
de convecar lo antes posible una conferencia ds mesa redonds que deberé
comenzar el 12 de narz»n de 1949 en La Haya,

"Todas las partes interesadas en la cuestisn de Indonesia serén
invitadas a particirar en este crnferencia. El Goblerno de lcs Paises
Pajcs tiene la intenciln de examirer, especlalmente, ‘en esa conferencia
las condicicnes y modalidedes que permiten ecelerar el trasraso de la
s~berania que los Peises Bajcs ejercen sobre Indonesia & wm gobisrno
federal indmnesio, PFara el trasrpaso de isoberan{e. que B2 Fropone hacer
deberdin celebrarese consultas scbre las dispesicicnes e tomar durante
el perfodo tramnsiterio, incluso sobre la formecidn de un gobierno federe.
provislonal. . .

"El Cobierno cde los Pefses Bajos actia guiedo por la certidumbre
de que no 8se podréd llegar e une solucidn definitiva de los problemes
pendientes hasta gue se haya efectuado definitivanente el trasrsso de
soberanfa. ILa expsriencia ha Cemostradc que las dispnasiclones que &8
adoptan durante un periocdo de treneicidn muy prolengado prcducen dife~

. rencias de cpinién irrecenciliables,
/""Con e(,ete "
'v .
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"Con este mativs, el Gobierno de loe Pafses Bajos ha invitado al
Fresldente de la Rapﬁblica y al Frzeidente de la BFQ a envier delega-~
cicues a esta conferencia, Encontrarén copla ce estas invitaciones en
la presente, con el ruegc de que se atenga a lea mismas,

"E1l Geviernn e lcs Fafses Dajos tiene asimismo la intencién de
invitar a rerresententes del Gobier'lo dee* 1 pravmional y de las
nincrias de 18 podlecidén a que tomen parte en la conferencia,

"E1l Gobierno de los Pafses Bajns me encarge que exprese su vivo
interés on gue la Comisidn rerticipe en esta conforencia, a fin de poder
contar con su colabdcracidén rara lograr reaultadns positivos. '

"Aprovechn esta cportunidad para reiterar a Va. el testimcnio da
mi més alta consideracidn, . _

Dr. L. J. M. BEEL
Alto Representante de la Corona"

Prasic’;ente . .

de la Comisién de las Nacicnes Unides .

rera Ind-mesis -

Batavia .

El texto de las invitaciones dirigides al Preeidentg de la Repiiblica
¥y al Fresidente de la BFO figwan en el Apéndice D. -

El Presidente de la delegacidén de los Pafses Eajos eatregh el mismo dfa
& los miembros de la Comisién le sipuiente declaracidn, idéntica a un ccmimi-
cado de prense emitido en la miems Ffecha:

"26 de febrero de 1949,

En un ccmunicado del miércoles 23 de febrsro de 339, el Gobierno,
de lcs Paises Bajos anuncidé que el Gobierno y el Alto Representente de
le Cororna en Batevia hebien llegado a importantes conclusiones sobre la
rolitica a seguir en la cuestidn de Indcnesia,

ELl Cobiernr de los Paises Bajos abriga el ccn%encimignto de que e
resclver en forme satisfactoria los Iroblemas péndientes, es8 necesario
que se haga efectivo lo antes posible el traspaso de la soberania que
el Gobierno ejerce en Indonesia s un Gobierno federsl represéntativo.

Con este mntive, el Gobierno de lcs Paises Pajos ha decidido hecer
todos lns esfuerzos rosibles pars efectuar dicho traspeso de soberania
muecho entes del 19 de Julio de 19850, fecha que, c¢on arréglo a lps plenes
antericres dsl Gobierno de los Paises Bajos, hebfe fijedo el Cdneejo de
Seguridad en su resolucidn del 28 de enefo de 19492, ccno plazo pare el
trasraeso de soberanie. .

Es evidente que si se desea lograr este obJetlvo en interés de
todos, se necesita la coleboracidn sincere y enérgica de todas les rarte
i \reiesadas. El Gobilerno de los Palses Bajos eetima que es+e objevlvo '

e €
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ardientemonte Justifica la confianza de que tod

comin qus todas deseamos
s

las partes interssadas se mostrarin dispuestes & colaborar,

, su dose0 &2 fecilitar el pronto comienzo de las negociacicries
sobre la creacidn en fecha préxime de los sobercnos Estados Unidos de
Indonesia, y de cumplir les disprsicicnes de la resolucidn del Consejo
de Seguridad al respectr, el Goblerno de los Paiscs Bajoe he decidido
levantar las restricciones que aun limitan la libertad de movimlento de
los lideres republicanos y consultaries acbre su future residencia y lee -
arreglos necesarios a dicho fin, )

A fin de faciliter negociaciones fructuosas, el Goblerno de los
Paises Bajcs ha decidido tomar la iniciativa de convocar una conferencie .
de mese redonéa en la Eeya, que dsberéd celebrerse lo anted posible, es
decir.el 12 de marzin de 1945, El propdeito de ecta conferencie serd
discutir las condici~nes en que podré efectuarse el traspeso de sobe~ -
ranfa en la feche més pronte pcsible ; en la forma que se ha indicado y A .
en la menera en que deberd Irocederse » as{ como discutir la croacién |
simulténes de une Unién Neerlandoindonesa y les disposiciones que da‘bere.f
tomarse durante el perfodo de trensicidn, inclusive la creacidn de un :
gobierno federal provisional. - Estes proposiciones deberé..? per examinedas
en relecién con un proato traspaso de soberania. g ‘

EL Goblernc de los Paises Bajos estéd dispuesto e examinar con les
. partes interesadas los méritos de les soluciones que las mismes progcnga
e le ccnfercsncia y a determiner en qué medida tales solucirnes son.comre
tibles con las responsabilidades que incumben al Gobiermo. Con ests .-
motivo, el Gobierno de lcs Pafses Bajos ha invitado a todas las partes
intereeadas-a rarticirar en esta conferencia. S ha informado a le
Comisifn de las Neclomes Unidas pera Indrnesie que el Gebiernu de los
Paises Bajns desea que la Cemisién pertic’pe en esta conferencle zare

que puede prestar su cocveracién a la misma,"

" *-15, El 27 de febrsro, el Alto Rerreseéntante de la Corona dib cisrtas explica-

ciones verbvales y a’titulo oficioso a los miembros de la Comisién. Durante

4 -
esta reunidn y més tarde, en el transcurso-del dfe, los miembros de la

Cemisidn recibieron otrce tres documentos, cuyos textes figuran en-el

" Apbndice E. Estos documentos comprenden: &) wne explicacidn mis detallada

de ciertas rartes de los dccumentos que figuran en el precedente pérraefo 14;
b) une decleracidn suplementaria sobre la negativa de los ‘Pafses Bejos & per-

.. mitir el regreso del Gobierno de le Reridblica a Jogjekarin y c) clewrtos datos

documentales facilitedos a lce rerresentantes de los Paises Bzjos para comu-

nicados de prensa.
/16. EJ. 28 ce




i3,

I I I -7 4 ¥y [
) - Spanish
Page 11

El 28 de’febrero la Comieién recibid el siguiente telegrama, enviado

por el Fresidente de la delegacidén repudblicane: .

17.

"La Qltime decisidn del Guobierno de los Paises Bejos que figura
en la carte de Beel, entregeda por Gieben el sébado por la noche al
Presidente SuXkarno en Muntok y 1;)«31- le que se inviteda a los l{deres _
reputlicenos a rarticipar en le cornferencia de mesa redonda qus comen-
zoré en La Heya el 12 de msrzo , 8 contrarie & la resolucién del Coneejc
de Seguridad y, ademds, rechaze explicitemente dicha resolucién, En .
une explicacidén doda por éL verbalmente, Gieben expresd sin dejer lugar
a dudas que el Gobiernc de los Paises Bejos no aceptarfe en ningin caso
la cordicifn de ceder su autoridad en ;f:axte elgune de su territorio al

_verdadero Gobilerno ds le ropiblica, Gieben explicd en particuler que

contrariemente a la decleracién de su Gobierno, relative a la supresidn
de las restricciones cue aun limitan la liberted de movimiento de los
Jefes rspudblicanocs, no se nos suterizerfa en ningin caso a regreser 'a
Jdogjekarta, Con este nueva medide, los Paises Bajcs se niegan, como

lo han hecho ya tan e menudq, & reconocer la legitimided de la inter-
vencidn del Cones jo de Seguride.d ¥ formulan, de su propie autorided,

une pr.opues*:a diferente, Nuestro Gobierno no ascevtaréd jemés coleborar
eén ninguna .‘.niciati;m. por la quese intente rasar por alto la resolucidn
del Consejor da Seguridad, Estimemos que urge sobre todo contrarrestaz;
la confusidn que une medide serelente podrie causer en los cfrculos
internacionales." ' ,
E1l 12 de marzo la delegacién de los Paflses Bajos transmitid a la Comisi A

una copia de le cartae de le misme fecha que & continuacidn se tranescribe, .

dirigida por el representante de la BFO al Alto Representante de la Corlone.:

"En respueste a la carta de Vuestra Excelencia, ‘del 26 de febrero
de 1949, tengo el honor de informarle de que la Asamblea Federal Consul-
tiva ha tcomado nota con gran satisfaccidn del plen que se ‘e.nuncia en la
misme para efectuar lo més rédpidemente posible el traspaso de soberanie,.

"La Asamblea Fesderal Crnsultiva he acogido con entusiasmo la inicia
tiva del dobierro de los Pafses Bajos de convccer una conferencia de mes!
redonda., deetinade a lograr lo antes rosible un acuerdo sobre los, pro“ble.

mas planteadns por el trespaso de soberenie.

. L *
"Con este motivo, las difersnies delegaciones han declarado unénime-

mente que estaban dispuestas & aceptar la invitacidn del Gobierno de los
Pafses Bajos pera rarticipar en una conferenciea, conforme & la declaracié{
hecha por dicho Gotierno el 26 de febero de 1943, :
(firmado) Hamid II
Presidente de la Asemblea Federal Consultiva.’
/ 18. Es evidente

s
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18,  Fa evidente que una de las causas fundsmentales del éstanbamientc de
las negociacionss polfticas en Indonesie se 'debe a la negativa del Gobierns
de los Pafaes Bajos a permitir la vuelta del Gobierno republicano a Jogla-
kerta. Durante discusiones oficiosas, los 1fderes republicanos han hecho
resaltar que su regreso ere posible si el Goblerno de los Pafses Ba joa
ayudebe econdmicamente y dabu otras facilidades, tal como ge pedfa en le
. resolucidn. Algunoa Jefes republicanos habfan sugerido oficiosemente lo
que censideraten como arreglo préctico para la reimstalacién dél Gobierno
republiceno en Foglekertay, La Comisidn estd dispuesta a examinar eata y

otras sugestiones, con el aseeoramiento técnico de sus oboervadores militares.

C. Medidas provisionélesw

ls. La Comisidn ha tratedo de ap*ovéchar,.en lo posibvle, el perfodo durante
‘el gue ha estado eauerando 1= decisicn del Gobierno de los Pa{ses Ba jos para
recomendar la adopcidn de medidas urovisionales pre71stas ye en resoluciones
precedentes del Consejo de Seguridud que facillta*{an la aplicacion de la
resolucidn desl 28 de enero. ]
20. As{, la Comisidn pidid de nuevo, el 7 de febrero, la 1iberac on de los
presos pol*ticos, en cumplimiento de las rescluciones aprobadas el 24 y 28 de
diciembre y el 28 de enero, Sugirio que, como medida inicial de gplicacicn
irmediata, se podr{a, por lo menos, devolver la.libertad de movimiento y ds
actuacidn polftica al Presidente, a los miembros del Gabinete republicano Yy
al Presidente de la delegacidn republicana. Ia Ccm181on ha, observado que
"esta devolucidn de livertad no deberda depender de que estos presos contraign
un compromiso que les constrifia a aaherlrse a un nrograma polltﬂco cualquiersz
o a a8istir a reuniones determinedas o a aceptar un arreglo a cuya formula-
cién no hubiesen participado personalmente”. (Apéndice F.)_ No se ha recilbid
ningura respucsta. ‘ .
21. De conformidad con el procedimiento bosgquejado en la sesidn del 17 de
enero del Consejo de Seguridad, se solicitd Qe le delegacidn de los Pa{aes
Bajos el 24 de enero el permiao de enviar a Lake Success una misidn repudli-.
cana especiel compueste de dos 1ideres republicaros designédos al efecto.
El 4 de febrero, se recordd a la delezacidn de los Pafses Bajos que la
Comisidn awn no habfe sido informede de ningure decisidn de su Goblerno,
al que se habfa referido el problema. El1 7 de febrero se recivid la res-
“puesta siguiente: LT
"Refiriéndome a mi carta mfaero 454 del 25 ds enero de 1949, tengon
honor de informarle que el Govierno de los Pafses BaJos estd dispuesto,
en principio, a concéder las autorizaciones necesarias para la eventual

salida hacia Lake Success de representantes republicanos. .
/"Parece //'. .
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"Parece aconselable que no se designe 2 ninguna persons cuya
vresencia pueda ser indisﬂensa.h e en Indonesia para la partioipacién

en lag discusiones propusetas acerca del perfodo de transicidn.

"Usted y suo colegea convendran sin duda alguna en que el éxito

de esas negeciacionss no debiera ponerse en peligro por le salida

de tales personas."

AL transmitir la carta de le delegacidn de los Pafses Bajos del 7 de
febrero a la delegacicn republicans, la Comislon hizo la observacidn
siguiente:

"En lo que se refiere al Witimo pérrafo de la carta ad junta, la

Ccmisidn ha ccntestado al Pres.‘dcme interino de le delegacidn de los

Pafses EBajos que la Comisidn prefiere omitir su oninion acerca de la

eleccion de los representartes, -pov sger éate un asunto que incumbe

e\clusiva:nen e al Gobierno republicano.
22. Con el fin de obtener irﬁ‘ormac* on que pemita. a los observadores
militares de la Corisién desempefiar més efice.‘.me“x e las funciones que’ les
confiere la resolucidn del 24 de diciembre ¥ del 28 de enero, se han hecho
les preguntes siguientes a las avtoridades neerlandesas:

“"1. {¢Podrd el Co:nite Sjecutivo Militar consultar los wapas de Estado

. Mayor en que se indican las posliciones dsl e,jerci‘bo de los Pa.:fses BajJos

a fin de preparar el despliegue e los observadores militares?

"2, ¢Podrén las autoridades de los Pafses Bajos dar al Comité Ejecutivo

Militar 'cualquier informacidn sobre lag aciividades que las guerrillas

decarrollan actualmente en todas las regiones ocupadas de Java, Sumetra

¥ Madura?

"3, Si se desarrolla alguna accidn militar contra tales actividades

de las gue"rila.as, dcufl" es? .

"4. (Podrd el Comité Ejecutivo Militar enviar observadores militares a
dichas regiones para que informen sobre dichas actividades y sobre la
sitvacidn resultante?

"S. iVan les Autoridades de los Pafses Bajos a mantener irformado al
Comité Ejecutivo Militar sobre el empleo y posiciones de las fuerzas
¥y de la accidn militar que se desarrolle?

Egtas preguntas las hizo primero el Comite Ejecutivo Militar de la
Comisidn al representante del Comandante en Jefe del Ejército Real Neerlanddés
de Indonesia el 25 de enero y luego la Comisidn a la delegacidn de los Pafses ‘
Bajos el 22 de enero. E1l ¢4 y el 7 de febrero se enviaron notas de confirma-

cidn a la delegacidn de los Pafses Bajos. No se ha recibido respuesta

s z

alguna.
/23. ELl informe
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23, El Anferre maa reciente del C,omite Edecutivo Nilita.r de la Comisidn, -

' que lleva 1e'~l.a. 28 de febrero, preparado e base de 108 informes de febrero
de los observadores mi.x.ita.res , llema la a.te's.cion sobv'e los nar*‘afos 2753
del Informe del Ccnsejo de Sesur"dad del 24 de enero que expone los diversoc
fe.ctores que limiten el alcance de la lavor de los observadores militares,

"EI_L Qngité subraya que la pol {tica de los Pafses Ba ‘o8 de negar Informaciones
a‘lés ovservadores militares y .de impedirles que pueden otservar en las
regiénes que se hallén del l=do neei‘le.ndés de la antiguve 1{nea de demarca-
cién £ijada el determinar el stetu guo, en ol que se alega que la agitacidn
continua., obstruye grandemente la miaicm 3e los cbeervadcres militares de
iri‘ormar c‘tetaJ.ladamento sobre las condiclones etis tentesn en Indcnesla.

R S\*Jato a dic“xas limitaciones, el Cemit té concluye. .
A. Que en la actualidad, despu».s de dos meses ‘de “la a.pro‘bacion de la
resolucidn de 24 de diciembre.por ol Conse ] *o de Segurida.d. no ha ha.'bido
en Indones*a., cese.c* én reai ni completa de les hostilidades.
B.l Qus, por el contrart 0, las actividades bvélicas, en forma de guerrille
y en ctras fases me,jor organize.&.as ’ prosiguen con intensidad. diferente '
en las dis ain‘cas regionee.
C. Qt.e aunque ciertce sectores de la poblavion d= Indonesia hayan aco-
gido favcrablemente el regreso del pcder de los Pa{ses Bajos en otros
sectores reinan la int“anq_uilid.a.d y la. incertidumbre,

- D. Que a. pesar del mejoramiento de las condiciones econémicas en alguno!
territorios gue las autorid.ades neerla.nd.esas pueden goternar, vastos
territorios del pa;s siguen todav‘fa en condiclones economicas general-

. mente cadtices. . A

o 24, Se han trensmitido & la delegacion de los Palses BaJlos varias denuncics
de la de1°gacion republice.na acerca de, supuesta.s violacicnes cle libertades :
civiles, para que 1ni‘o*‘me o investigue al respecto. Esas denuncias se refierr
a las detenciones de quienes gse dedicaban a pu'blicar le Revista. Republicana
de la prensas indonesia, ye detenidos durante cuatro semanas y. a los que , cuarmx
fueron puestos en libertad se les comunico que no e emprender{a 1ngu_.a
nueva accién ,judicia.l contra elles; & la supresion del Pedoman, que es8 el
segundo de los tres dlarios repu‘nlicaros euspendides en Batavie; y al supuestt
internamiento de cierto nimero de precos pol{ticos en dava, muchos de los cua.

- han sido encarcelados sin atender a los requisitos legales o sin previo Juicic

/[Le Comisién

.
)

| | | I
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Te. Comisidn reconces le gren imporiencia de las cuesticnass que sg plaztsan

en diches denunclas, las atenderd dovidamente e informerd sobre ellas y for-
nulerd recomendaciones aJ respecto, En el memento actual, sin embarge,

éobsn considerarse corio espactos secundarios dsl problems bédsico oue conziste
en lograr la aplicacion da la resolucidn.

‘D, Conclusizass

25. 1Ia Comisidn tiens que informsr que hasta el 19 de merzo, las parted en
la cuestién indonesia no hebfen logreco tedavia lleger & un acuerdo scbre

la formaclén 6o un gobierno federal provisional. Tal situacidn resulta ds la

negativa del Cobiserno de los Pafses Balos a acsptar los procedimientos enun-
ciados en le resolucidn del 28 de encro y no de meras diferencias de apie-
ciacidn de los detalles sobre la est*uctu*a y les funclones dsl gohlarno,

Si el caso fuera este, la Com¢s;cn estesfa dispuesta e rscomendar una deter-

minada estructwra para la formecida del gobierno Pedorel provisional, IEn

le resolucidn se declara la esperanza de que el establecimiento de un goblerno

federal provisicnel se logre por negcc*aciones entre las pavtes., Tal goblers:

no, rexra ser eficaz, doberd reflejer los caubios de impresicnes entre embas ‘

partes, a acf como las co“ces*ones mutveas que entrafian las negoclaciones

hechas de buena fo, . '

26, Entre el Cobisrno de los Pafses Bajoé ¥ la Repiblica, no se hen empron-~

dido negoclacionss algunas que se ajusten a los términos de la resolucién.

Te Comlsidn ha dessrmpefiado las Puncicnes de inforracidn que le confirid la

resolucidn del 28 de ensro, & pesar de las dificultades con que ha tropezal

mencionadas en este informe, "Fn el ejerclcio de sus funcicnes, la Comisidn

ka estedo en comunicacién con la delegacién de los Pafses Bajos. Ia

Comisién ha visitado oficlosamente a los Jeles republicanos en Bangka, EHa

tenido relacicnes oflclosas con los mlembros de la delegacion de la Repiblica

que residen en 3etavia. Miembros aislados de la Comisidn ss ccrunican a

veces oficiosamsnte con los miembros de la BFO. A pesar de elldy la Comisidn

no ha tenido ccacidn de desempefiar Gtilmente sus funciones de la manéra

prevista en 12 reaolucion, excepto con las limitaciones que guedan exprestas

en el presente 1informe.

27. Ia Comisidn, segin las atribuciones tue le confiefe la resolucién del

28 de enero, no puede acepter la invitecién’ que recibid para asistir a waa
"eonferencia de mesa redonda" en Ia Haya. Las medidas que se heyan de
adoptar antes del traspaso de soberenfa, aun sin tener en cusnta el obJetivo .
figal de las provuestas de los pafses Pajos commicadas el 26 de febrero,

no serén las previstas por la resolucidn. Ni en las propuestas ni en le

/invitacién
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invitacidn figura indicacidén alguna de que el papel qua le Corteidn estd Le.-
rada a descmpofiar sea.'sl que se ajusta a les funcicnes que lo confiere 12 re-
solucidn del 28 de enero, La Comisidn,ve, pues, en la invitacidn 'y en los
docurentos relativos a elle, una contrapropueste o un substituto de las Ais-
rosiciones de la recolucién del 28-de enoro. Eu consecusncie, la Comisidn
' comunica dicha contrepropueste al Consejo de Sogurldad para su consideracidn

7 solicita instuccionee respecto & la posicidn aue dshe adoptar ante la
invitaeciin de que se trata,
28, - Ia Comiaidn comunicard inmedietarente el ConseJo de Segurided toda in-
formacién que llegue a su conocimiento rasyasto & la propuesta conferencls &e
mese redcnde o & cualguier otre propussta que so formulare., .Ia Comisidn ko
Interpretado las funciones que le han eildo confaridés como ol debsr de
ayudar a la aplicacidn de 1= resolucidi ‘del Consejo de Segurided y de infor-
mer cobre los hechos relativos a la situacidn gue por dicha resolucidén se
intenta resolver. No se inmiscuird en cuelauvier esfuerzo que les partss
hagan por lograr acuerdos libremente y queda & su disposicidn en 1o que
a consultas se refiere., Al mismo tiempo, la Comisidn lamenta que no hayé
sido posible procader e la pueste en prdctica de la resolucidén, Se af iguel-
mente cuenta de la gravedad creclente del peligro que para la estahilidad
del mundo representa el progresivo empsoramisnto de la situacidn en |
Indonesia, . '

Cochran, Estados Unidos, Presidente .

Eerremens, Belgica

Critchley, Australie

/APENDICE A
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APENDICE A

CARYA DEL 2 DE FESRERO DE 1949 LIRTGIDA AL PRESIDENTE INTERINO

DE LA DELEGACICN DE LOS PAISES BAJCS POR EL PRESIDENTE DE LA
COMISIOR RELATIVA A LA APLICACTION DE LA RESCLUCION APROBADA FOR EL
CONSEJO DE SEGURIDAD EL 28 DE ENERO

Fo. UNCI/238 Hotel de las Indias
Batavia, Java
2 de febrero de 1549

Seflor Presidente:

La Comisidn de les Weciones Unidas nara Indonesia tome nota con inquie-
tud del hecho de que, dsbido a qua el Gobierno de los Pafses Bajos no he
dado las in;truqciehes necesarias, no es posible para la delegacién de los
Paises Bajos ni para las dsmés eutoridades en Indonesia tomar medide alguna
en cumplimiento de la resolucidn del Consejo de Seguridad de feche
28 de ensro,

Le resolucidn del Consejo de Seguridad prevé un cierto nimero de medides
destinedas a lograr un arreglo duradero en Indonesia. Como Vd. sabe, estas
medidas incluyen la suspensidn de las operaciones militares; el regreso.del
Cobierno de la Republica a Joglekerte; las negociaciones para un erreglo
tesedo en le restauracidn de la Repiblice con un caracter que le permita.
negeciax libre e indspendientemente; la participacién en tales negociacio-
nes de los representantes de las zonas de Indonesia distintas de las de la
Repiblice; le transferancia progresiva a la administracidn republicana de
las zonas situedes fuera de Jogjakerte, en la forma definida por la resolu-
cion, ¥ el retiro de las tropas holandesas de esas zonas, hesta el punto en
que sea compatible con el mantenimiento del orden. Las parteé interesadas
y la Comisidn podrén tomar tales medides solamente cuando ¢l Goblerno de
1os Pafses Bajos heya indicedo su disposicidn de cumplir con la resolucidn,
y pere empezer, facilite le reunién del Gebinete de la Repdblica.

En su cerdcter de representante del Consejo de Seguridad en Indonesie,
la Comisidn descuidarfa sus deberes si no insistiera en gue se tomaran las
medidas de les cuales depeéden el bienestar y qgizés las vidas de un gran
nimero de personas. Al insistir en el cumplimiento de la resolucidn a la
rayor breveded posible, la Comisidn llama la atencion &l mandato que le ha
sido cohferido por la resolucisn gque exige que, & menos que las partes hayan

1ogrédo un acuerdo respecto a un gobierno federal provisional entes del

/15 de
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15 de febrero, la Comlsidn misma debe informer al ConsejJo de Segurided y

presentar rscomendaciones para una solucidén de las dificultades.
. " N \ A <o .
Tango 6L heaor de o.a o o

.

. (firmedo) R. Herremens,

Presidente i,

Sr. T. Elink Schuurnmen,
Presidente Intezino,

" Delegacién del Reino de los Pafses Bajos ,
BATAVIA | ]

P

[N
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APENDICE B

CAKTA DE. 8 DE FEBRERO DE 1949 DIRIGIDA PCOR EL PRESIDENTE DE LA
DELEGACIUN D% LA REPUBLICA CON FISPECTO AL ENLACE ENTRE LA CONFE-
RENCIA FEDERAL Y LCS REPRESENTANIES DE LA REPURLICA

" Delegesi Republilk Iandoncsia Menumbing
¥o. 23 ' 8 de febrero de 1949

Sefior Presidente:

Tengo el honor de adjunter coples de la correspondencia caﬁbiads entre
el Vicepresidente ds la Rep sibilce de Indonesia y el Presidente de la Cenfe-
renclia Federal Consultiva (3.F.0.), y un informe respecto & la convorsacién
celebrada, por une parte, entre miembros cdel Gobierno de la Repitlica, funcio=~
narios de este Goaierno ¥ la delbgac*on de le Repiblica y por la otra, una
delegacion de la diche Conferencia. Esta Conferencia se celebrd en presea-
cie del Presidsnte Soekerno el 7 de febrero de 1945 en Menumbing (Bangka),
con el fin de establecer comunicacidn directa con el Cobierno de la
Ranublica.

Hemos ins*stido, como lo establec° explicitomente la carta del
Sr, Mohemad Hatta, Vicepresidente de la Repiblice, de fecha 3 de febrero, que
‘as podrfa llegaor e,una solucién répida y satisfactoria de la controversia en-
tre Indonesis y los Paises Eajos si esmbes partes declararan sin dedaf lugar
a duda que acsptebtan los términos de la resolucidén del Consejo de Seguridad..

Adnmhs se ha explicedo con absoluta claridad que el Gobierno de la Repli-
blica solemente estéd dispuesto a entrar en conversaciones con la Conferencia
. Federal Conzultiva con el corocimiento ée la Comlaion, y que si se llegara 2
una etapa de conversaciones oficiale g, éstas solemente podrian celebrarse
bajo los euspicios de la Comision.

Esta cuestidn volverd & ser presentada en la primera oportun;dad en que

su Comisidn venga a Bengka.

Tengo el henor de « . «
(firmedo) Mohammed Roenm
Presidente

H

Delegecién de la
Repiblice de

Indonesia

1LY

Sefior Presidente de la
Conisidn de les Necicmes Unidas
pare Indonesisa

BATAVIA
/ANEXO I AL APEFDICE B
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AWEXO I AL AFENDICE B

TSTLEGRAMA DIRIGIDO POR EL PRESIDENTE DE LA B.F.O.
AL, VICEPRESIDENTE MOOAMAD HATTA

Batavié, 3 de febrero Qe 1949

Con refersncia a la carta de Prepat, del 22 de enero, y & la nota de
A.!snum'bing del 23 ds encsro do 194%, informeros gue hemcs examineado las cordi-
clones que Vuestra Excelerncia he puesto a la liberacidén de Vuestra Excelen-
cla y de "Gtms misntros del Gobierno'republicano', ée acuerdo ccn el renre~
sentante de la Corona, y que el reprmsentante de la Corone he hecho la si-
gulente declarecién: "Fn rslacién con la conversacidn telefénica sostenida
por Vuestxra Alté_z’a con el Director de mi gébinete , tengo el honcr de infer-
mer a Vuestra Al‘t:.eza Qu'e el Cobierno de Indonesia esta dispuesto a permitir
el Sr. Sockarno y cointeresados & que s8¢ consulten con entera libertad. en un
lugar que gerd determinado ulteriormente, EL Gobierno estd igualmente dispues:
to, coio he informedo ya, & hacer posible un lidre intercambio de cpiniones
entre los represententes de la Confere:ncia Federal Consult:.lva. (Federal

Consultations Confarences) ¢ de la B,F.O0. en su totalidad, por una parts, y

les peroonas mencionsdas en el primer rérrafo de la presente certa, por otre
parte, si se les iavite o lo hen sido ya por Vuesira Alteza. Si1 los resul-
tedos de esta Conferencia permiten constituir a breve plazo "un gobierno
federal provisionsl, serd posible en principié examiner, en vista de la nue~
va situacidn le cuestidn de conceder & estas persones entera liberted de.
movimiento y de levanter laes restricciones que en esfe momento pesan sobre

. les'mismas. EL Alto Representante de le Corora."

Egveramos que Vuestra Excelencia p{zeda sceptar esta respuesta en inte-
rés comﬁn, e fin de poder celebrer consultas lo antes poaible pera lograr
resultados concretos. Vuestre Excelenciea pueds eactuar como ?residente y co-~
mo miembro o miemtros del Gobierno de la Reptiblica de Indonesia. (sic)
Después que la B.F.0. examind la cuestién, hemos podido acepter en principio
los términos_ de la carta dirigida per el Alto Rei:resentam;e de la Corona al
Presidente de la ZB.F.O; el 31 de ene}'c; de 194¢, que decfa lo siguiente:
"Pengo el honor de notificar per la —presente 2 Vuestre Excelencia, gue el
Gobierno de los Pafses Bajos me ha eutorizado a informerle que congidera a
los lfderes republicenos con los cuales vuestro Consejo he entzblado conversa-
ziohes, come autoridades de una repfbliza cuya situac;én jurfdice y forms
sérén determinedss por le voluntad del pueblo, conforme al principio de la
iguelded de los Estados Mierbros dentro de la Repiiblica de los Esi.:ado's Ui~

dos de Indoriesia. E1 Alto Representante de le Corone.”
/Pemends”

\



~ Tomendo en cuenta lo enteriormente dicho ,'esperamos que si Vuestre

icelencia puede aceptar esta :lnvi’cacién, se sirva no'tif;fcar al Pregidente

de la B.F.0., en DJa;::arta, & fin de tomer les medidas necesarias péra la.
[ConTersncie que se proyecta. Para poder cumplir le condicidn pussta por
Hatta y colnteresedos rcgamos a Vuestra Excelencia se sirva telegrafier en
_primer luger a‘ los personss intsresadas s en caso de ser necesaria nusstra
a;-.'udé. pera nne reunién en Menumbing, 7 nos ponemos e la disposicidn de Vuesira
Excelencia para asegurar los servicios de transporte. E_speramds una pronta
respuesta. Iete mismo telegrama ho sido cursado a Su Excalencia Sockarno y
cointeresados on Prapat, Sumatra Timuy,

(E1 Presidente)
Ketua B.F.0. Djskarta

W

/ANEZO IT AL
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ANEXO IT AL, APENDICE B
CARTA DIRICIDA AL PRESIDENTE IE T.A EFO PCR EL VICEPRESIDENTE HATTA

Vicepresidente ds Ja ' Memmbing

Repfvlica de Indonesia : 3 de febrero deladc

Del texto del telegrama /e Vusstra Excelencie (el Presidente de la
‘. Conferencia Faderal Consultiva) que he xacibido en el dfa de hoy, deduzco
que segiin los términos de la Certa dirigide & Vuestra Excelencie por el .
Rejresentante de la Corona, el Goblerno de los Pafses Bajos no estd dis-
puesto & reconccer al Presidente Sukerno ni e los demds 1{deres republica.
nos coro FPresidente y miembros del Goblerno de la Repiblica de Indonesia.
Seglin esta certa se nos considera "autoridades de une repiblice cuya gitua.
cidn jurfdice y forma serdn determinadas por la voluntad del pueblo", en
sunsa., "autoridades" de un Estado que sun no existe.

Sin embexgo deseo hacer observar que la vesolucidn aprobada el Zé de
ensro por el Conselo de Segurldad exige igﬁa.’l.mante le restawracidn de la
auntoridad del Gebierno de la Republica de Indonesia, de lo gue se desmrande
que el Gobiernoc de los Pafses Bajos se nlega tarbién sobre este punto & cum-
plir la resolucidn dsl Consejo de Seguridad. '

Dsl texto de la cexrta dirigide el 3L de enero a Vuestrea E:(celencia.
por el Alto Representante de lea Corcna, deduzco ademas que el Gobierno de
las Tndias Neeriendesas no estd dispresto a literar al Presidente Sukarno
ni a los demds l{deres "enubllcenos ds la detencidn polw' tica a que estan
sometides, toda vsz que, segin esta carta, la cuestidn de concedernos 1i-
bertad de movimiento no podra'. considerarse hasta que las consultas entre
la FFO (Confersencia Federal Consulti ve) haye d.ada resultados que permitan
en treve lu constitucidn de un gobierro federal 1n terino.

A este respecto, deseo reiterar cus la actitud del Govisrno de las ,
Indias Neerlandesas estd esimismo en conflicto con la resolucién del Consejo.|”
de Seguridad, qus exigfa que los dirigentes republicanos, detenidos despuis
del 19 de diciembre de 1948 fueran pusstos en libertad, inmedizta e lncon-
dicionalumente.

Se comprenderé as{ si se examina el contenido de las cartas del
Representante de la Corona, gus ni los otros 1{deres republicanos nil el
qus suscribe podemos aceptar la invitacidn de la EFO (Conferenc1a Federal
Consultiva) pars celevrar consultas mixtas, aunqus deseemos vivamente ¢On-
sulternos mutuamente sobre la suerte de nuestro paf{s, especialmente shora -
gue el Conssjo de Seguridad y, como lo sabe Fuestra Excelencis, la Confe-
rencia Asidtice de Nueve Delhi - lo que eguivale & decir la meyoria de la

opinidn mundisl - han aceptedo las condiciones. tropusstas per nosotros.

/b mi
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A i entender, el medio mds rdpido y adscusdo para vesolver la cusstida
de Indonesia ccnsiste en que tento el Gobiernc de los Pafses Bajos camo el
Gobierno republicano dsclaren en forme terminante que estn dispuestos a
acepter las decisiones del Consejo da Seguridad. Ccmo es natural, el Gobimrzo
de la Republice no pusds declarar nus estd dispussto a aceptar la resolucida
del Consejo ds Seguridad sin sntes reunirse ¥ celebraxr las consultes nece-
sa:.i*ias. )

Tan pronto como los Gobiernos republicenc y de los Pafses Pajos decla-
ren que estén dispuestos & aceptar la resolucidn del Consejo do Seguridad,
deberd convocarss, lo antes posible, a una confersncia mixta entrs los rs-
rresentantas del Gobierno de los Faiszs Bajos, la EFO (Conferencia Federal
Cconsultiva) y el Gobierno de la Republicar.de Ir;donesia bajo los auspicioo
de la Comisidn de las Nacicnes Unidss vara Indonesia, a £in de estudiar
varlos provlemes y en perticular: |

1. La formacidn de un goblerno fedéral mrovisional, el 15 de merzo,

2. Le. aplicacién de la resoluc* dn aprobada por el Consejo de Seguri-
dad, relativa & la cssacidn de les operaciones militeres, a la
restauracsidn de la Repu‘olica. ¥ al resgreso del Gobierno de la Repﬁ-
blica de Jogjakarta.

No creo gue deba explicar aguf detenidemente que el Gobierno de la’
Repﬁblica de Indonesis tiens por obJeto la creacidn de una Repiblice de los
Estados Unides de Indonesia libres y soberancs, en le que la Reptiblica de
Indcnesia ocuparfa una posicidn igual - ni inferior ni superior - a la de
otros Estedos Miembros. No obstante, la Repiblica de Indonesia estina qus
la forme y la organizacic?n, de la Repﬁblica deo log Estados Unidos de Indo-
nesia deben ser determinadas yor el pusblo indonesio » por medio de une
Asamblea Constituyente, elegide en forma demccrdtica y en votacidn secreta,
por todos los indonesios meycres ée edad y no por las autoridadeé holan.
desas.

(Firmado ) Mohemad Hatta

Vicepresidents y Primer Ministro
de la Repiiblice de Indonesia

Al Exmo. Sr. Presidents

de la HFO
Djekarta.

LY

ANEXO IIT
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ANEXO ITI AL AFENDICE B

INFORME SOBRE LAS CONVERSACIONES CELEBRADAS ENIRE LO3 DIRIGENTES
RETUELICANCS Y SEDERALISTAS .ET, 7 DE FEERERO IE 1949 EN BANGEA

1. El Vicepresidente Mohemmed Fatta he dedo respueste al telegraze dirl-
gido per el Presidente de la Conferencie Federal Consultiva (EF0), de
feche 3 de febrero de 1949 en una carta ds la misma fecha enviada por
conrec adreo a Djekexrta. Esta carta no ha sido recibide ain Tor la
B0, - )

2. ILa delegacidn de la IFO explicd lz actitud del Alto Representante de
la Corona, en la forma comon hat{a sido trensmitida & la BFO. El Alto
Rewresentente de la.Corona estd dispuesto & revocer el wltimo pirrafo
de su carta de fecha 12 de febrero que' d.:Lce lo siguiente: "Si-esta
consulte condujere a resultados tcles gue pudiescn faciliter la for-
mecidn dsl Gobierno provisionel, entonces serfa vosible en reelidad
reconsiderar '1a‘c,uesti.5n'de la completa -libertad ds movimiento de los
que estdn sujetos & ciertas limitaciones, teniendo en cuenta las nuevas
circunstencias", -

3. Torendo en cuenta esta aclaracién , el Goblerno de la Repﬁblica gstima.
todavia que las condiciones establecidas por 8l Presidente y explicadas
ulteriormente por el Vicepresidente po han sido cumplidas.

 Por esta rezéa la actitud del Gobierno de la Repiblica tal como fué
ranifestada en la carta dirigide por el Vicepresidente el 3 de febrero
permwanecs inalterada.

4. Entre tanto el Presiderto Scekarno y el Vicepresigite Mohammad Haotta
estan dispuestos a reunirse con e;l Gomité de Enlace de la BFO pera '
conversaciones oficiosas de orientecidn en Bengka en uze fecha que
seré fijada de comin acuerdo por el Goblermo de le Repﬁblica ¥ la

BFO.
Menumbing, 7 &s febrero de 1949

N

/ABENDICE C
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AFENDICE ¢

CARTA IRL 20 D FEERERO IE 1949 DIRICIDA FOR LA TETEGAGION
DE TA REPUBLICA RELATIVA A LAS ELECCIONES QUE REALIZAN
TN JAVA CENTRAL FL, GOBTERNO DE LAS INDIAS NFERTANDESAS

Sefor Presidenie:

Tengo el honor de informer a la Cowlsidn que el Gobierno de las
Indias Neerlendesas jrocede en este momento & elocciones en eaguellag
partas del centro de Java que fueron ocupadas por los Paf=es Bajos
daspuds de las mrimeras operacionss militores.

Eso tlens por objeto crear - wna unidad polftice en Java Central
que serd establecida oficialmente el 23 de febrero de 1949, & la que se
le conferird una existencia distinta y votard sereralaments en la Confe-
rencia Federal Consultiva auspiciada ror los Pafses Bajos. '

Este hecho constituye la contintacidn de 1a poiftice seguida por
lcs Pafses BaeJos cca objeto de creer unilateralmente y ror su propia deci-
81idn nuevas unidades rolfticas en log *erritorics cuye situacidn jurfdica,
conforme al Acuerde del Renville » debe ser determinada segin mq-método
democrdtico mediante megociaciones entre los Pefses Bajos y la Repiblica
' de Indonesia bajo los auspicios de le Comisidn de Busnos Oficlos,

La delegacidn de la Repdblica estime que es de mixima wrgencie sefialar
especialmente sste asunto a la atencidn de 1a Comisidn.

(Firmado) Tengo el honor, ete.
’ Sﬁbjono

"

/AFENDICE D



v ﬁ, 1270 . v . o RS g
© Spanish . RNy R SR
Page 26 :

ATENDICE'D

. GARTAS TEL 26 IE FEERERO DE 1949 DIRIGIDAS AL FRESIDENIE DE LA
RETURLICA D@ INDGAESIA Y AL FRESIDENTS IE L& ASAMELZA FEDRRAT,
CONSULETVA BCR EL ALTO REERTSENTANTE TE LA CORONA, RELATIVAS A
LA CONVOCACICK TE UNA CONFERENCIA TE MESA REDONDA SOERE LA

CUESTION IE INDONESIA

A) Al Presidants de la Repiblica
de Indonasia

Batavia,
26 de febrero de 1949
"g] Goblerno de los Pafses Bajos, convencldo de que los intereses su-
premos de Indonedia exigzen cue todos lcs interssados contribu&an en todo
1o posible & wna solucidn répida y completa de los problemAS‘pendientea,
ha procedido a estudisr de nuevo la u&nera en que &8 podrfa lograr este
objetivo a le meyor breveded posible. _
g1 Gobierno de los pafses Bajos estima que debverfa crearse cuanto
antes un ambiente tal, en el gque los conflictos ¥ desconfianzas dal pre-
sénte csden su puesto & la cooparaci5n N aprecié mituos. Un axbiente
como ese, en la opinidn del Gobierno de los paf{ses Bajos, no podrd con-
geguirse pleremsnte sino cuapdo el Gobierno de los rafses Bajos haya trens-
ferido la goberanfa al Gobierno fedsrel reprasentativé de toda Indonesie,
"m1 Goblerno de los Pafses Bajos estd convencido que esta sltuacidn,
e le cuzl se refisre la resolucidn del Consejo de Seguridad del 28 de enero
de 1949 y que ha sido seiialada como el objativec que 3¢ debe alcanzar yara

el 12 ge. julio de 1850 2 mds tarder, puede ser creeda mucho antes mediante
la cooperacién sincera y firme de todes las pertes interesades. '
"peniendo en cuenta ssta consiceracidn, el Gobierro de los Pafses Bajes
ha concebido la idee de tomar la inicietive pars celebrar una Conferencla
de mesa recondz entre todes les partes interesadas en la cuestiéh de Indo-
nesia, la que iniciexr{e sus sesiones en La Heya 1o antes posible, preferi~
blemente el 12 de merzo de 1949. En este Conferencla se discutirdn las
condiciopes y modelidades en que podré 1leverss a efecto el rénido traspaso
de soberanfa arribe wencicnado ¥ las medidas reletivas al per{odo de teransi-

¢33%, inclusive el establecimiento de un Goblerno fedoral provisional.

"m1 Gobierno de los Pafses Bajos estd aispuesto a exeminar er la cou- °

. ferencia, en atencidn a los rfritos que presenteren, todo proyecto de solu-
cidn que sometiere una de las partes en libre consulta con las demss partes,
y & eXaminar en qué melide estas proyectadas soluciones scn compatibles ccn
sus responsebilidedes. ED consecuencia, en nombre del Gobierno de los Pafse
Bajos, tengo el hopcr de invitar a Vuestra Excelencla a qus s girva Gesigas

la delegacién gue ha de perticirer en esta conferencia.
: /'Me permito
Lkl

‘
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"Ma permito effadir qus uhe invi%édié‘n endloga ha sido dirigids al
Presidents de la Asemblea Federal Consultiva pidié'ndola su cooperacidn
on &gl ncabramiento o.e les uelegaciones de los territo“ios afiliados & la
EFO, .
"pdemds, el Gobierno de los Pafses Bajos invitard a la Conferencia
a los representantss del Gobierno foderal provisionel y de les pinorfes.
"Para terminor, debo informer a Vuostra Excelencia que la Comisidn

de las Nacicnes Unidas, pera Indoneusie ha side lavitada-acla Canersncia,

a fin de que prests su eyuda a las zartes."

B) Al Presidentz de la
Asamblea Fedcral

Consultiva . .
uheineduinniutadibind : . Batavia

i 26 de febrero de 1949
“"Convencido de que"ics euprémos intersses de Indonesie exigen que tolcs

los intersesados contribuyan en todo lo posible a una solucidp rdpida y com-
pleta ds los probieres yendientes, el Gobierno de los Pafses Bajos ha con-
giderado nuevamente la forma en que pod»{a alcanzerse este objetivo a 1a
meyor brevadad posible.

"En opinidn dol CGodierno de los rafses Bajos, deberfa creerse cuanto
antes wn ambiente en el que los conflictos y desconfianzas del momsnto -
actual cedan paso a la cooperacic‘;n ¥y apre’cio mituwos. Un ambiente cemo
ese, en la opinién del. Gobierno de los Paises Bajos, no podr{a. lograxse

plenamente sino cuande el. Goblerno de los Pafses Bajos haye transfe-

£,

rido la soberania -al Gobilerno federal representativo de toda

Indonesia.
"E1 Goblsrno de los Pafses Bajos estd convencido que esta situacidn,
e la cual se refieve la resolucidn dgl ConseJo de Saguridaq. de 28 ds
enero de 1949, y que he sido sefialada como el objetive que se debe alcan.
zar pera el 12 de Pulio de 1950 a rds tarder, debe ser creada mucho antes
rediante la c-ooperacién sincera y firme de todes las partes interesadas.
"Peniendo en cuenta esta consideracidn, el Gobierno de los Pafses
Bajos ha concebido la idee de tomar la iniciativa para celebrar une Confe-
vencia de mesa redonda entre todes las pertes interesadas en la cusstidn
de Indonesie, la que iniciarfa sus sesiones tn La Haya lo antes posible,
treferiblements el 12 de marzo de 1949, ©Ebh esta Ccnfersncia se dn.scutlra}
las condiciones y modalidedes sn que podra. 1levarse a efecto el rdpido
traspaso de soberama erriba menciornzdo ylmedidas relativasal per:(cdo de
trensicidn inclusive el establecimiento de un Gobierno federal provisionel.

/"EL Gobierno

I \
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' *"g) Gobierno de los Pafses Bajos estd dispussto & exaninex en-el. .

curso de esta Conferencia, en atenoién a2 los méritos que. yresentaren '
todo proyec‘\".o de epluoién que someotiers wna de las pa.x;‘f.e:s en libre Q;Jﬁ-
sulta con les dermds partes y & examinsr en qué medida estas propuestas
soluciones son ¢ompatibles -con. sus responsabilidades, .

"En consecuencia en nombre del Gobierno de los Pafses Bajos, tongo
" el honor de inviter & Vuestra Excelencia a gque haga los a:;reglog necesé.-"
riocs a fin de q‘ue » por medlo del HFO, los. Estados Miembros representados
en esta entidad, envien delegaciones & la Cox;ferencia arridba menclonada,

"Me pormito hacer notar que se ha invitedo temdidn el Presidents de
1a Repdblica a que nombre su delegecién. EL Gobierno de los Pafsss Bajos
inviterd igualments a la Conferencia a los reproaeixtantes del Goblerno
federal provisionel y a los de les minorfas.:

"Peve terminar, debo informar a Su Excolencia que la Camisida de las
Naciones Unidas para Indcvesia ha sido invitade a la Confersencia, a fin
de que mreste su ayude a las pertes.” '

.

W

LY
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APENDICE E

MEMORAYIUMS ENTREGADOS A LA COMISION EL 27 DE FEBRERO DE 1949 POR
EL DR. L.J.M. BEEL, ALT0 REPRESENTANTE 'IE IA CORONA EN
TNDONESIA, RETATIVOS A LA POLITICA DEL GOBIERNO
DE LOS PAISES BAJGS CON RESPECTO A
TNDONESTA

MIMORANDUM I

Después de haber cslebrado consultas con el Alto Representante de la
Covora & fin de reelizar los planes anunciedos en el Perlamento, el Gobierno
de ios Paises Ba.Jos ha llegado & ciertas conclusiones referentes a la pbl:f-
tice.'que desea seéuii* regpecto a Indonesia.
1. El Goblerno de los Pafses Bajos estd convencido de que no existen dife-
vencias fundementales entre 1os propdsitos de los Fafses BajJoa ¥ 108
fines de la roso.‘.ucion anrobada por el Cocnsejo de Seguridad el 28 de
enero de 1949 gue hen sido incorporadcs en el prograna de los Pz{ses Bejos.
2. Ias diferencias de opinidn se refieren a los mejores métodos para -
lleger al esteblecimiento de los Estados Unldos de Indonesia y & la
raners s salver el per{odo que necesar ﬁa.mente na.o.a. de transcurrir an- .
tes de aue se establezcan los Estados.Untdos de Indonesla y la Unidn
neerlendoindonesa.
3. El Govierno de los Pafscs Bajos msnitiene lazs promesas hechas por su
represeatante en el Comsejo de Seguridad de que los refses Bajos pon-
drfan en prdctica la resolucidn en la medide que sea compatibie con
la responsebilidad de los Pafses Bajo3, para el rantenimiento de la 1i-
bertad ¥y del orden en Indomssie, manteniendo a la vez sus objecicnes fun-
damenteics acerca de algunas pertes de la resolucién, tel como han sido
formuledas por el Doctor van Royen conforme a instrucc-:iones del Cobierno
de los Pafses Balos.
4. E1 Govierno de los Pafgses Bajes desea cocperar con la Comigidn de
jes Nacilones Unidas para Indonesia de la misma manera que ha cooperado
con’la Cumls:.on de Buenos Oficilos, para promover discusiones enceminadas
a lograr cvanto antes el obJetivo comiin a todas las partes. :
5. El CGobierno de los Pa:(ses Ba jos estd convencido de que todes lasg
partes interesadas deben esforzerse ante toéo por reanuder las discusiones
sobre la base de una -confianza y un epreclo mrtuos,
6. A fin de facillta.r el pronto comienzo de las discusiones referentes

a la soteranfa de Indoneuia el Gobierno de los pafses Bajos ha decidido

/ auprimir les
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suprimir las restriccionss existentes qus limiten la liberted de movi-
miento de los dirigentes de la Nepiblice, y consultarles sobre sus
dessos respectc a su futura residencia e invitarles a participar en las

discusicnes, .

7. Fl Gobierno de los Paises Bajos egté convencldo que los intereses

tcdas los paries exigen que ss eafuercen de usa manrera since“a y
vigorose en alcanzar uaa pronta solucidn de 1os prorlemas pundientes. EL
Goblerno de los Palses Bajos estima que wn fur‘:iﬁ e sdlido de. coope-
racidn y respeto mutucs no serd esieblecido atamente eino cuando
los Pafses Bajos heyen hecho el traspaso de .8 poderes de sobveranfa
sovre Indonesia al Gobierno Federal de Indcmesla, que es el verdadero
representante de tode Indonesia.

8. Teniendo en cuenta esta consideracidn el Gobiermo de los Pafses
Bajos ha decidido tomar la inlcilativa de convocar a una conferencia

de mese redonda que se celebtrard en La Eaya en la cual participarén

.todas las partes interecadas er la cuestidn de Indonesia. Este confe-

‘voneia tendrd por cbjeto tomer las disposiciones nececsries para ace;erar
de manera considerable el traspaso de so‘eranfa aprovechando el ecuerdo
exlstente entre las pertes sobre clertos principlos fundementeles, e
igralmente tomsr disposiciones para el perfodo de tramsicién inclusive .
la form%c;én de un Gobierno federal provisional, .
9. Ia convocacidn de eote conferencia, que comenzerd a ser posibdle el 12
de marzo debe ser consideradsa como n esfuerzo del Gobilerno de los

Pafses Bajos por contribulr e la conclusidn de un acuerdo rdpido y prsciso.
El Gobierno de los Pafses Pajos estd completamente disnuesto 8 examinar,
en atencidn a sus meritos todaes las proposiclcnes que. cua1qaie:a de -
las partes presentare en le confersncia y & determinar en qué medida estes
proposiciones scn compatibles con sus responsabvllidades,

10. El Gobierno ds los Pafses Bajos estima que deben agotarse todog los
esfuerzos posibles para terminar las negocleciones para alcanzer un
traspaso incondicionel ds la soberanfa el 1. de mayo de 1949 y a

proceder en geguida a su ratificacidn’ En la fecha mencionadd, debe

va haterse alcanzado un ecuerdo sobre la situgcién jurfdica de la Unidn

¥y sobre las convenciones financierass, econdmicas y militares. El
Gobierno de los Pafses Pajos eapera sinceramente establecer sus futwas
relaciornes a base de agquello que antas partes voluntariamente aceptarén

y considerardn como.finalidadss esenclales de los intereses -comunes. Si,

. searghg
gobre ciertos puntos no se pudiese llegar & un acuerdc en la fecha propuesia

/seré menester
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gerd menester dictar redidas provieionales especiales para aquellas
cuesticnsa as{ como pera la edaptacidn de los servicios piblices
a la nueva situacidn, el retiro de las fuerzas militeres y otros pro-
blemas. Estas disposiclones transitorias quedsrdn en vigor por un’
corto porfodo que dsberd ser cohvenido rmedlante consulza mutua; desyués
és quos el trespeso de soberanie se haya 1levad6 a efecto,
11, las disvosiciones gue deberdn aplicarse durente el perfodo intermedio,
varticularmente el esteblecimiento de un Gobilerno federal provisional,
deveran ger exsminedes teniendo en cuenta la proposicidn referante al
?ﬁoysctado traspaso rdpido de soberanfa. 1a impertancia de estas dispo-
siciones disminuird proporcionalmente a la rapidez coﬁ que se realice
el traspaso de soborenfa.

27 ds febrero de 1949,

AEMORANLUM II

El restablecimiento déi Coblerno republicano en Jogjakarta darfa
un golpe mortal a la confianza.que tienen ciertas personas y organizacio-
nes volfticas en las posibilidades de cooperacién con los Pafses Bejos
Estimularfa a los elementos republicanos opueétos e la conciliacidn
a gue mantengan su actitud inflexible. No harfa mds que retardar toda
rehabilitacidn social, pondrfa en peligro la vida de los habitentes
chinos. Estimularfa ' las actividades de la""Tan Malakka? y las
guerfill&s v el terrorismo esumirfen proporciones meyores desconocidas
haste ahora; serfa imposible mantens: alguna autoridad en sogjakerta
¥ la cooperacidn de las fuerzas de los Pafses BajJos en ol mentenimiento
de ia legalidad y el orden piblico gquedarfa reducida a extremos muy
diffciles si no imjosibles. Ia nueva 1lfnes de derarcacidn volveria
a crear un caos en los campos de la eccnoﬁia, de les finanzas y de las’
comunicaclones, desaparecerfa completzmente l2 seguridad interna y
volveriae a prevalecer el terroriszo., E1 Gobierno rspublicano, que: ya
no pudo en el pasado reprimir eficazmente el terrorismo, quedarfa a la
rerced de los extreﬁistas.

Los datos informativos que figuran en los extractos de los docu-
mentos sometidos e la Comisidn acerca de las incursiones 7y de les acti-
tudes subversivas que tuvieron su orizen en el territorio controlado
por l= Repéblica, han gido actualmente confirmados mediante psuebas
escrites extrafdas de los archivos de la Repiblica; una nota detallada

gobre el asunto serd termineda bien pronto. ILe certeza sbsoluta de que

toda posibilidal de acuerdo y de negociacidn fructifera serd aniquileda .

/ror el terrorismo,
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por el terroriswmo, las jncursiones y la.s actividades subversivaes

qus tienen su crigsn en \ogdr.l..srta no rermiten al Gobvlerno de los
Pafses Bajos , €n atencidn & sus responua.bilidades au‘:.or* zar el rotorno
del Gobierno de-le Rertioiica a ‘Joglekerte, puesto o_uq ello equiveldria
a obstruir anticipadamente toda pésib‘ilidad.de lograr un rdpido tras-
‘pogo de le ;'so’aerén:fa en la forma prevista en.condiciones normales.

.

MEMORANDUM III -

1. Ia razdén de las dispos:fciones relativas va c.onsul'.:sarbon les repu- ' .
blicancs respscio a su residencia estrita en el hecho de que en el
monento actuwal no es posible toda.v:fa. viajar ¥ rosidir en cualquier
varte de Indonesia, de ma.nera. que c*ertas restricciones, que son o'bli-
gatorias para to"c'Lo individuo, deberdn ser obser"akas también por los

-dirigentes repu‘bilcam,a. El kecho de ponerles ¢z libvsrted, sin emba.rgo
no depende de su partisivacisn en lz Conferencle., ‘
2. La invitacicu dirizida = %oces lus pertes & qus participen en.la

-

Conferencia no _ha 810 pamtuzlizada en detialle, do mensra que todg:.s_

las partez estfm en complsts Vl."be 25 de fijar la impextancia nume'i'i.ca.

¥ la compcaicidn le su delegaoién. Tampoco se he tomado isposicidn .

alguna respecto al pr rocedimiento ce vobe,.c.gon, aun cueundo el Goblerno esti-

me que cuslquier reguiacidn no podrd ser adcptada sin el consentimlento .

de todas las psxriss presentss. ‘ .

3. " Se dice en el comunt cedo que el Gublerno de l"ES 'Dafses Bajos esta‘

dispuestﬁ a e:ca:.rinar, en atencién a sus réritos, tcdaas las propuestas

de solucidn pr sentadss d'-.uan.,e la Conferancia, zrerla cconzulta con

todas lan partes inters sa. a3, Esto s;gz‘.*fﬂ.ca adsmia cud el Gobiermo

de los Paizes RejJoe no tiens la int'encibn de prassntar a la-Confersncia

un plan cca la alternativa de "tomarlo o dejaric”, Esta clkservecidn

se aplica izusim snve el con'-:,oﬁido del Estatute de la Unl én Neerlando-
indonesa. Durcnte las ccnsultas comunes y voluntarias gexd ‘cuando

se redactard el Estatuto, & fin de tener en cuenta los intereses de los
dos miembros de la Unidn. El centenido de los art{culos de la cons-
ttucidn que incorporen los resultados de las congultas previas »

P
-2

constituyen el vnico 1f{mite para 1és Paises Bajos.
4. Serd menesier esta‘blecer m Gobierno federa" pera toda .Lndonasia

dotado de autoridad suficiente para asumir los poderes de soberan:fa.

que le trespaserdn los Pafses Bajos. Cov're..ponde e le proma. Indonﬂsia
. .. . e
7

rd
- [decidir
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decidir cdmo se formerd este Gobierno, Serd preciso proceder de manera
que las tendencias polfticas importantes de Indoneeja-estén represen-
tadas ds acuerdo con su importancia, Se podrfa adoptar como punto .
de partida las proposiciones gque figuren al respecto en el plan del

Sr. Cochran. Ademds, convendrd asegurer tne representecidn conveniente
& lag minorfas nds imgortantes de la poblecidn del pafs.

5. El Goblerno de los Pafses Bsjos, declerdndose dispussto & efectuar
el traspeso de soberenia sobre Indonesia en una fecha enterior en mds
de un aflo a aquella fijada por. la resolucidn del Consejo de Segurldad,

.8e anticipa en satisfacer los deseos de los necionalistas indonesios,

en una medida mayor de aquelle requerida por el Consejo de Seguridad.

®1 Gobilerno de los Pafses Bajos estima qus, el dejar que la prople
Indonesia regule su propis vida pol{tica con posierioridad al traspaso
de soberenfa, ha Hecho una Importente contribucidén para evifar toda posl-
bilidad de fricciones., En tanto el Goblerno de.los Pa{ses Bajos‘tenga
le responsabilidad del desarrollo de los acontecimientos en Indonesia,
gerd necesario gue retenga amplios poderes y el elerciclo de estos pode-
res podrfa dar lugar a fricciones. So puede evitar este riesgo adoptando
el plan de los Fafses Bajos,

6. TIa fecke del perfodo anterior al traspeso de soberanfa no puede -
ser fijada unilateralmente por el Gobierno de los Peises Be Jos, puesto
que esto depende ademds de los deseos de lasg demds paertes. E1 Goblerno
de los Pafses Bajos conffa en que las discusiones dardén por resultado

un acuverdo pera el l? de meyo prdximo, Con posteriorided el logro de
este acuerdo, el Gobierno de los Pafses Bajos tendrd necesidad de un
perfods aproximado de seis semanss para seguir el procedimiento previsto
en la Constitucidn de los Pafses B:jos. Puesto que el traspaso de
soberanfa deberd efectuarse antes de que se celebren las elecciones - tal
como Se procedid en muchos otros ve{ses del Asia - es necesario que el
Gobierno de los Estedos federales de Indonesia £e2 suficientemente
revresentativo para que Indonesla se comprometa & poner en préctica los

acusrdos conclufdos,

7. Los Pafses Bijos no tlenen ciertamente la intencidén de descagar
preraturamente svs responsabilidades resﬁecto 4 la administracién
de Indonssia. En consecuencia, si el nuevo Estado tuviere necesided
de ayuda y la pidisre para corto perfodo posterior al traspeso de
soberanfa, los Pafses Bejos estén dispuestos a prestar esta ayuda.
Te iniciativa de un pedido de esta naturaleza deber{a, sin embargo,

ger ‘tomada por Indonesia; los Paises Bajos no impondrén su ayuda &

/Irdonesia.
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Indonésa.a _ las futuras relaciones dsberdn fundsrse en los intereses v -
comunes ¥ rsales, reconocidos voluntariemente por les partes. No - '
es neces rlo fijaxr todos -los detalles en el momento del traspaso de
scberan:fe., Sin e‘m’oergo o8 indiupensable que para.ese momento haya ecuer-
_'eo sobre loe puntos esenciales’ en la .medida suficéiente para proceder
Qe manera que "lad cuestiones péndientes sean arregladas despuds del
. 't*aspaao de eo‘boran:fa. sin dificultades insuperables,
8. La necssidad ‘de “ad sposiciones wds’ 0.mends detalledes para el
psnodo Que precada. ‘al traspaso  de soberania- disminuird a medida que las
pa.rtes logren ‘acortar ‘este’ perf 0d0," Por le misma razdn de que. he sido
tan d.ificil hecer a.rregloa aceptables para ambas peries respecto al
period.o intermedio, ‘es ‘de la mayor immortancia acorter este perfodo’
' srmedio hasta do*xde ‘gea posible; a fin.de establecer relaciones
defmtivas en "wia feche’ mu;' cercana. )
' Batav¢a, 27 de febrero de 1949,

-




s/127o
Spanish
Page 35

AFYENDICE F

CARTA DEL 7 DE FEERERO DIRIGIDA AL PRESIDENTE INTERINO DE LA
DELEGACION DE I0S PAISES BAJOS FOR EL PRESIDENTE DE LA COMI-
STON, EN IA QUE CONFIRMA IA CCNVERSACION REALIZADA EL 4 DE
FEBRERO ENTRE EI FRESIDENTE INTERINO DE IA DEIEGACION DE IOS
PATSES BAJOS Y EL PRESIDENTE EN ESA FECEA, DE LA COMISION

No: UNCI/267 ‘ Hotel des Indes,
Batavia, Java,

. . i 7 de febrero de 1949

Sefior Presidente: . |

Tengo el honor, por -la presente carte, de confirmar y precisar los
puntos de vis‘t;a expuestos en el curso .dq la conversacidn realizada el
4 de febrero entre Vi, y el Preéidente de la Comisidn en esa.feche..Estos pu.
tos de vista reflejen el deseo de la Comisidn de las Nacionss Unidas para
Indonesia de adelantar los tra‘.'be_..jos en tode la medida de sus posibilidades
en espera de que el Gobierno de los Pafses Bajos adopte una actitud sodre
la resolucidn del Consejo de Seguridad de fecha 28 de enero,

El 21 de enero, hemos abordado con Vd, la cuestién de le misidn re-
publicana en Iake Success, conforme al procedimiento enunclado el 17 de
enero por el Consejo de Segurided. En eca fecha Vd, se sirvid informar a
la Comisién de Buenos Oficios que la cuestidn hebfe sido referida al Goblern
de Ia Haye., Aun cuando no se ha recitido ninguna regpuesta oficial, la
Comisidn cree seber que su Gobierno no tiene actualmente ninguna objecidn
de princivio y que la eutorizacidn y las facilidades requeridas serén acor-
dadas en cuanto Vd. heya sido informado de la composicion de la misidn y
de la fecha prevista para la rartida. '

Ia Comisidn vuelve a encarecer que £o ponga en libertad a los Tresos
polfticos, conforme lo requieren las resoluciones del Consejo de Segurided
del 24 y del 28 de diclembre y del 28 de enero, Como Vd. sabe, los mds im-
portantes jefes republicanos se encuentran en exilio en Prazat y en Bangka,
ye en residencla vigllada en los antlguos edificlos de la Sncreuaria Repu-
blicana de Batavie, ya temporalmente en Batavia y J.cgjekarta. S1 su
Gobierno acepta por lo menos, como uns minime medida inmediata, concederles
nuevemente su libertad de movimlento y de actividad politica al Presidente y
miembros del Gabinete Republiceno y al Presidente de la delegacidn republiice.
se podria avanzar considerablemente hacla la rpuesta en préctica de la resolu-
cidn del 28 de enero. Ia Comisidn recomlenda, como medide previe, autorizar
a estos jefes polfticos republicanos a que se reunan em Batavia o en otro

lugar donde les sea posible consultar con la Comisidn. Usted adm;ltira' que 1z
Jeevolucién
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devolucidn de su liberted a los presos 'oollticos provieta per: zw-nluci\.'x, no
deberd depender de gue estos presos contraigan un ccmpromiso que les conetriﬁa
a adherirse a un yrograra polftico cualguiera, o a asistir a reuniones det-grmb
nadas, o e aceptar un arreglo & cuye formulacidn no hubiesen participado por-
sonalmxente, ] v

ILa ,Comisic?;} se inclina a creer que Vd, se dignaraf responder prontamente
_a las pocas preguntes siguientes que fueron sometidas por primera vez el.25 d
ensro al representante del Comondante en Jefo del Real Ejercito Neerlandés en
Ir.donesia por nuestro Comité Ejecubtivo Militdr y que rosteriormente fueron re'
feridas ‘e Vi, en la Carta cue esta Comlsidn le dirigid el 29 de enero:

1. &Podra el Comité Ejecutivo Militar consulter los mapas de estado

mavor que indican las posiciones del ejército de 1os Pafses Bajos a

fin de prepara.r el despliegue de los o‘bservad.ores m:l..'l.ita.res7

2. &Pedran las sutoridades de los T’aises Bajos der al Comité EJecutivo

: Mili ter cualguier informacion sobre las actividades que lag guerrillas
desarrollen actualmente en todas las reglones ocupadas de Javae, Sumatre

'y Madura? )

3, &Si se desarrolla alguna accio*m milita. contra ta.les activicla.des

delas guerrillas, cudl es?

4. iPodrd el Comité Ejecutivo Militer envier observadores militeres a

dichas regiores cén el oo,jeto de que informen sobre dichas actividades

vy sobre 12 situacida “esulta.nte°

5, &Van las Autoridedes de los Pafses Ba,jos a me.n’cener 1nformad.o cons=

" tantemente al Comité Ejecutivo Militer sobre el empleo ¥y posiciones de

‘fuerzas y de la accidn militer que se d.esa.rrolle"

Usted podrd ver que estas Preguntas tienen el 'propééito de obtener los
datos informativos que los observadores militares necesitan para degenpetiar
eficazmente las funciones gue les fueron confiadas segin 1as resoluciones
del 24 de diciermbre y dsl 28 de enero. '

Tengo el honor de presentar a Vd., sefior Presidente, las seguridades

de mi mds alta corxsﬂeracmn.

t

(firmado ) Raymond E, Lisle
Presidente

1%
1

Sr. T. Elink Schuurman,
-Presidente Interino
de la Delegacidn del Reino

de los Pafses.Pejos,

"BATAVIA gy ‘?Mf;n.;;e: ;nf,?;é;gu; L
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